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Lesen Sie unbedingt die Gebrauchsanleitung
und den Montageplan vor Aufstellung,
Installation sowie Inbetriebnahme.

Please read the users and installation
instructions carefully before installation
of the appliance and before starting to use it.

Service und Kundendienst
Telefon: 0209 — 401 631
Email: kundendienst@kueppersbusch.de
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INLEDNING

Tack for att du valt en automatisk kaffemaskin for espresso och cappuccino.

Vi onskar dig mycket ndje med din nya apparat. Harmed ber vi dig att dgna nagra minuter till att
Idsa igenom denna bruksanvisning. P4 s sétt kan du undvika att hamna i riskfulla situationer
och att skada maskinen.

Symboler som anvéands i denna bruksanvisning

Alla viktiga foreskrifter atfoljs av nedan angivna symboler. Sddana foreskrifter ska obligatoriskt
foljas. Forsummelse i att folja dessa foreskrifter kan leda till elstdtar, allvarliga personskador,
brannskador, brand eller skador pa apparaten.

A Fara!

Forsummelse av dessa foreskrifter kan leda till eller ar orsaken till elstot med risk for dod.

A 0bs!

Forsummelse av dessa foreskrifter kan leda till eller ar orsaken till skador pa personer eller pa
apparaten.

A Risk for briannskada!

Forsummelse av dessa foreskrifter kan leda till eller ar orsaken till brannskador.

Observera:
Denna symbol framhaver riktlinjer och information som ar viktiga for anvandaren.

Bokstaver inom parentes
Bokstaverna inom parentes refererar till bildtexten i Beskrivning av apparaten (sid. 3).

Problem och reparation

Vid problem eller fel ska du forst forsoka att atgarda problemet genom att félja de foreskrifter
som anges i paragraferna “Meddelanden som visas pa displayen” och “Atgarder for problemlos-
ning”. Om inget lyckas avhjélpa felet eller vid behov av ytterligare hjélp, ber vi dig att kontakta
var kundservice genom att ringa till det nummer som anges i det bifogade haftet “Kundservice”.
Om ditt land inte finns bland de som listas i haftet kan du ringa till numret som anges i garan-
tibeviset. Viid behov av reparation ska du uteslutande vanda dig till vart Tekniska Servicekontor.
Du finner adresserna i garantibeviset som bifogas med maskinen.

SAKERHET

Vasentliga sakerhetsforeskrifter

Enheten fér inte anvéndas av personer (inklusive barn) med ned-
satt fysisk eller mental formaga eller brist pa erfarenhet och kun-
skap, om de inte dvervakas eller far instruktioner angdende saker
anvandning av apparaten av en person som ansvarar for deras sa-
kerhet.

Barn ska hdllas under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.

Rengoring och underhall som dligger anvandaren far inte utforas
av barn utan dvervakning.

For rengoring, sank aldrig ned maskinen i vatten.

Denna apparat dr endast avsedd for hemmabruk. Den ar inte av-
sedd att anvandas i: koksutrustade utrymmen for affarspersonal,
kontorspersonal eller andra arbetsomraden, anlaggningar for
gardsturism, hotell, motell och andra inkvarteringsanldggningar,
uthyrningsrum.

Vid trasig elkontakt eller sladd far de endast bytas ut av vér teknis-
ka service, for att undvika onddiga risker.

ENDAST FOR EUROPEISKA MARKNADER:

Denna enhet kan anvdndas av barn fran 8 dr och upp om under
overvakning eller om de har fdtt instruktioner om saker anvand-
ning av apparaten och om de forstdr farorna i samband med an-
vandningen. Rengdring och underhdll som utfors av anvandaren
far inte utforas av barn om de inte ar dver 8 &r och arbetar under
uppsikt. Hall apparaten och dess sladd utom rackhall for barn un-
der 8 ar.

Enheten kan anvandas av personer med nedsatt fysisk eller mental
formdga eller brist pa erfarenhet och kunskap, om de 6vervakas el-
ler om de har fatt instruktioner om saker anvandning av apparaten
och forstar de medfdljande farorna.

Barn far inte leka med apparaten.

Koppla alltid bort apparaten fran elndtet om den lamnas utan till-
syn och innan du monterar, demonterar, eller rengor den.

AYtorna som forsetts med denna symbol blir varma under an-
vandning (symbolen forekommer endast pa ndgra modeller).

Fara! Eftersom apparaten fungerar med elektrisk strom ska foljande sékerhetsanvis-
ningar foljas:

Vidrdr inte apparaten med vata hander.
Vidrdr inte elkontakten med vata hander.
Kontrollera att det alltid finns fri dtkomst till eluttaget som apparaten dr ansluten till s att
elkontakten kan tas ut om behov uppstar.
For att ta ut sladden frén eluttaget ska du ta tag i kontakten. Dra aldrig direkt i sladden
eftersom den kan skadas.
For att frankoppla apparaten helt, ska du satta huvudbrytaren (A23) som sitter pa appara-
tens baksida i laget 0.
Forsok inte att reparera apparaten vid fel pa den.
Sténg istéllet av apparaten genom att franskilja huvudbrytaren (A23), ta ut kontakten fran
eluttaget och kontakta vart tekniska service.

0bs! Allt forpackningsmaterial (plastpdsar, polystyren) ska forvaras odtkomligt for

&
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Risk for brinnskada! Denna apparat producerar hett vatten och det kan saledes bildas
anga ndr apparaten dr pa. Var forsiktig sa att du inte far vattenstank eller het dnga pa dig. An-
vdnd handtagen eller handgreppen.

A 0bs! Kléng inte pa kaffemaskinen nar den ar i utdraget lage fran mobeln.

Foremdl som innehaller anténdbar eller frétande vétska/material far inte stallas ovanpa appa-
raten. Lagg de tillbehdr som behdvs for att brygga kaffet (till exempel kaffemattet) i tillbehors-
facket. Foremal som r s stora att de kan hindra apparatens rorelser och ostadiga foremal far
inte stallas ovanpa apparaten.

A Viktigt! Anvand inte apparaten nér den dr utdragen fran dess plats. Vanta tills appara-
ten ar helt avstangd innan du tar ut den. Detta galler inte justering av kaffekvarnen, vilket ska
utforas ndr maskinen ér i utfallt lage (se kapitlet “Installning av kaffekvarnen”).

Observera: Anvand endast tillbehdr och reservdelar som @r av original eller som rekom-
menderats av tillverkaren.

Avsedd anvandning

Denna apparat har tillverkats for att gora kaffe och for att vérma drycker.

All'annan anvéndning ska betraktas som felaktig.

Denna apparat ar inte ldmplig att anvandas i kommersiellt syfte. Tillverkaren ansvarar inte for
skador som orsakats av att apparaten anvants pa fel sétt.

Denna apparat kan installeras ovanpa en inbyggnadsugn om ugnen ar forsedd med en kylflakt



pa baksidan (maximal effekt mikrougn 3kW).

Bruksanvisning

Lds noga igenom dessa instruktioner innan apparaten tas i bruk.

« Bruksanvisningen ska forvaras pa sdker plats.

« Forsummelse att iaktta anvisningarna kan orsaka skador pa personer eller pa apparaten.
Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakats av att instruktionerna forsummats.

Observera: Apparaten dr forsedd med kylflakt. Kylfldkten slds pd varje gang som maski-
nen matar ut kaffe, anga eller varmt vatten. Fldkten stangs av automatiskt efter ndgra minuter.

BESKRIVNING AV APPARATEN

Beskrivning av apparaten
(sid. 3-A)

A1. Koppstall

A2. Servicelucka

A3. Kaffeledare

A4. Behéllare for kaffesump

A5. Bryggrupp

A6. Belysning till koppstallet

A7. Knapp start/stand-by

A8. Kontrollpanel

A9. Forvaringsutrymme

A10. Munstycke for hetvatten och dnga
A11. Kontaktdon [EC

A12. Vattentank

A13. Kafferdr (med stéllbart hojdlage)
A14. Droppskal

A15. Lock till behallaren for kaffebdnor
A16. Behallare for kaffebdnor

A17. Justeringsratt for att stalla in kaffekvarnens malningsgrad.
A18. Lucka for tratt till fardigmalet kaffe
A19. Kaffemétt

A20. Plats for kaffematt

A21. Tratt for pafylining av fardigmalet kaffepulver
A22. Natkabel

A23. Huvudstrombrytare PA/AV

Beskrivning av kontrollpanelen
(sid. 3 - B)

m Observera: P4 kontrollpanelen tands endast ikonerna B6, B7, B8, B9 och B14 for motsva-
rande aktiverade kommandon.

Observera: For att gora en ikon aktiv racker det att du pekar lite latt pa den.

B1. Display: Hjdlper anvandaren under handhavandet av apparaten

B2. lkon [M forattaktivera eller avaktivera instaliningsliget av menyns parametrar

B3. lkon = for att ténda/slacka lamporna A6

B4. Ikon™ for att vélja smak pa kaffet

B5. lkon for att vélja vilken typ av kaffe som dnskas (espresso, lien kopp, medelkopp, stor
kopp, mugg)

B6. Ikon ESCfor att Idmna det valda laget

B7-B8.Ikon <1 P> for att bladdra framat eller bakat i menyn och for att visa de olika ligena

B9. OK-ikon for att bekréfta den valda funktionen

B10. Ikon ! for utmatning av en kopp kaffe

B11. lkon for utmatning av tva koppar kaffe

B12. Ikon A for utmatning av cappuccino

B13. Ikon L] for utmatning av hett vatten.

Beskrivning av mjolkkannan och tillbehéren
(sid.3- Q)

(1. Mjolkskumningspekare

(2. Mjdlkkannans handtag

(3. CLEAN-knapp

(4. Mjolkuppsug

(5. Mjolkskummare

(6. Mjolkskummare

(7. Varmvattenror

FORBEREDANDE HANDLINGAR

Kontroll av leveransen

Efter att emballaget tagits bort ska du kontrollera att apparaten inte skadats och att samtliga
tillbehdr finns med.

Anvand inte apparaten om den har tydliga skador. Vénd dig till teknisk service.

Installation av apparaten

0Obs!
Installationen ska utfdras av en behdrig tekniker i enlighet med rddande lagstiftning (se
par.“Inbyggd installation”).
Emballagematerialet (plastpasar, polyester, etc.) far inte [imnas inom rackhall for barn.
Apparaten ska inte installeras pa platser dar temperaturen kan sjunka till 0°C.
Stéll in vattnets hardhetsgrad s snart som mdjligt genom att félja anvisningarna i “Pro-
grammering av vattnets hardhet".

Apparatens anslutning till el

Fara! Kontrollera att spanningen pa elndtet dverensstimmer med anvisningara pa
markskylten pa apparatens sida.
Apparaten far endast anslutas till ett yrkesmassigt installerat eluttag med en minimal kapacitet
pa 10A och med jordanslutning. Om apparatens kontakt inte passar ihop med eluttaget ska du
&ta en behdrig person byta ut kontakten mot en som passar. | enlighet med sékerhetsdirektiven
ska du under installationen anvénda en allpolig brytare med ett minimiavstand mellan kontak-
terna pa 3 mm. Anvénd inte grenuttag eller forlangningssladdar.

A 0bs! Endtet ska vara forsett med nétfranskiljare i enlighet med anvéndarlandets in-
stallationsforeskrifter.

Avfallshantering
Ska apparaten inte kastas bland hushallssoporna, utan ldmnas till en dtervinningscen-
tral.



INBYGGD INSTALLATION

Kontrollera det minimala utrymmeshehovet for korrekt installation av apparaten.

Kaffemaskinen installeras i ett hogskap, vilket ska vara vél forankrat mot véggen med vanliga

fasthyglar.

- Viktigt: Alla ingrepp som rdr installation eller sktsel ska utforas med apparaten frankopp-
lad frén elndtet.

- Samtliga koksmdbler som kommer i direktkontakt med apparaten ska vara varmebesténdi-
ga (min. 65°C).

- For att garantera korrekt ventilering, ska man [dmna en dppning pa mdbelns baksida (se
matten pa bilden).

A\

455

Placera skenorna pa mobelns sidoytor, pa det satt som visas pa bilden. Fast skenorna med de
avsedda skruvarna och dra sedan ut dem fullstandigt. | de fall espressomaskinen installeras
ovanpa en “Varmhallningsldda”kan du anvénda dess ovansida som referens nar du positionerar
skenorna. D& kommer inte stodhyllan att finnas.

= ® x16 x2

Fast ndtkabeln med den avsedda kldmman for att undvika att kabeln fastnar ndr espressoma-
skinen dras ut och in fran koksmdbeln. Nétkabeln ska vara tillréckligt lang for att apparaten ska
kunna dras ut fran skapet for att fylla pa bonbehallaren. Lagen kréver att apparaten &r ansluten
till jord. Anslutningen till el ska utforas av en kvalificerad tekniker enligt tillverkarens anvisning-
ar och i enlighet med nationell lagstiftning.

o [ =
\’

Stall apparaten pa skenorna och forsakra dig om att tapparna ér ordentligt isatta innan du faster
apparaten med de medfdljande skruvarna.

Om apparatens planhet behdver justeras ska du anvanda de medféljande avstandsdonen och
placera dem under eller pd sidan om stodet.




FORSTA GANGEN APPARATEN SATTS PA

Apparaten har provkorts i fabriken med riktigt kaffe. Det &r sdledes normalt om det finns
spar av kaffepulver i kvarnen.

- Stéllinvattenhardheten sa snart som mdjligt genom att folja anvisningarna i “Programme-
ring av vattnets hardhet".

1. Anslut apparaten till elndtet.

Stall in onskat sprak.

2. Tryckpéikonerna < B> (B7 och B8) for att stélla in spraket tills Gnskat sprak visas (fig. 2).
Nér displayen visar meddelandet: “TRYCK OK FOR ATT VALJA SVENSKA“ ska du trycka pa
OK-ikonen (B9) (fig. 3) i minst 3 sekunder tills meddelandet “SVENSKA VALT” visas. Om du
rakar vélja fel sprak ska du folja anvisningarna i kap. “Installning av sprak” for att dndra det.
Om ditt sprak inte finns tillgéngligt ska du vélja ett av spraken som anges pa displayen. |
instruktionerna anvands engelska som referenssprak.

Folj darefter anvisningarna som visas pa displayen.

3. FEfter 5 sekunder visas meddelandet “FYLL BEHALLARE”: Ta d3 bort vattentanken (fig. 4),
skolj den och fyll pd med friskt vatten. Fyll inte Gver MAX-strecket. St tillbaka behallaren
genom att trycka in den heltin.

4. Stdll darefter en kopp under hetvattenrdret (fig. 5). Om hetvattenroret inte sitter i kommer
displayen att visa meddelandet “SATT IN VATTENPIP”. Haka da fast roret pa det sétt som
visas i figur 6. Maskinen visar meddelandet “HETT VATTEN TRYCK OK". Tryck pa OK-ikonen
(B9) (fig. 3). Efter nagra sekunder rinner lite vatten ut fran roret.

5. Meddelandet“STANGNING... VAR GOD VANTA” visas och maskinen sténgs av.

Fall ut espressomaskinen genom att ta tag i de avsedda handtagen (fig. 7) och dra den utdt.
Oppna locket och fyll p& bnbehdllaren, sténg locket och tryck dérefter in espressomaski-
nen i koksmdbeln.

Drefter dr apparaten klar for normal anvandning.

A 0bs! Fyll inte pd med fardigmalet kaffe, frystorkat kaffe, karamelliserade kaffebdnor
eller annat som kan forstdra maskinen.

Observera: | borjan maste maskinen gora 4-5 koppar espresso och 4-5 koppar cappucci-
no innan resultatet blir tillfredsstéllande.

Observera: Om du anvinder huvudbrytaren PA/AV (A23) for att siitta p maskinen kom-
mer funktionen AUTO-DIAGNOS att starta automatiskt och sedan stangs maskinen av. Tryck pa
knappen (A7) start/stand-by (fig. 1) for att starta maskinen igen.

SATTA PA OCH VARMA UPP APPARATEN

Varje gang som apparaten satts pa utfor den en automatisk foruppvarmning och spolning. Detta
kan inte avbrytas. Forst ndr dessa tva skeden har slutforts &r apparaten redo for anvandning.

& Risk for brinnskada! Under spolningen kommer det att rinna ut lite varmt vatten fran
kafferdrets munstycken.

Tryck pa knappen (A7) start/stand-by (fig. 1) for att sétta pa apparaten: Meddelandet “UPP-
HETTNING VAR GOD VANTA” visas pa displayen. Nar uppvirmningsskedet har avslutats, visar
displayen ett annat meddelande: “SPOLNING". Apparaten har uppnatt drifttemperatur nar med-
delandet “MEDELSTOR KOPP NORMAL SMAK” visas pa displayen. Om ingen ikon trycks in inom
cirka 2 minuter, kommer displayen att visa klockslaget (om klockan har stéllts) (se paragraf“Stal-
la klockan). Om klockan déremot inte har stallts kommer maskinen att visa de senast instéllda
funktionerna. Genom att trycka pa vilken ikon som helst visas pa nytt meddelandet “MEDELSTOR
KOPP NORMAL SMAK". Maskinen ar dé pa nytt redo att gora kaffe.

HUR DU GOR KAFFE (MED HELA KAFFEBONOR)

1. Maskinen &r fabriksinstalld for att gora espresso med normal styrka. Det gar att begara
kaffe med extra mild, mild, stark eller extra stark smak och att vélja alternativet fardigmalet
kaffepulver. Tryck péd ikonen B (B4) (fig. 8) for att vélja 6nskad smak. Displayen visar vald
kaffesmak.

2. Placeraen kopp om du bett om 1 kopp kaffe (fig. 9) eller tva koppar om du bett om 2 koppar
kaffe (fig. 9) under kafferdret. For att fa en béttre crema pa kaffet ska du sénka kafferdret
(fig. 10) sa att det kommer sa néra kopparna som majligt.

3. Tryck pa ikonen B2l (B5) (fig. 11) for att vilja onskad typ av kaffe: Espresso, liten kopp,
medelstor kopp, stor kopp, mugg. Tryck sedan pé ikonen |2l (B10) (fig. 12) for att fa en
kopp kaffe, och pa ikonen ! (B11) (fig. 13) for att fa tva koppar kaffe.

Dérefter borjar apparaten att mala kaffebnorna och kaffet rinner ned i koppen. Nér den
forinstéllda mangden kaffe har erhallits avbryter maskinen automatiskt kaffet och slénger
ut sumpkakan i sumpbehallaren.

4.  Efter nagra sekunder dr maskinen pa nytt redo att anvandas.

5. Tryck pd knappen (A7) start/stand-by (fig. 1) for att sténga av apparaten. (Innan den sténgs
av utfor maskinen automatiskt en spolning. Akta sé att du inte brénner dig).
0BS 1: Om kaffet endast droppar ut eller om det inte kommer ut ndgot kaffe alls, Ids i kap. “Jus-
tering av kaffekvarnen”.
0BS 2: Om kaffet rinner ut for fort eller om du inte & ndjd med creman, Ids i kap. “Justering av
kaffekvarnen”.
0BS 3: Rad att folja for att fa ett varmare kaffe:
Gor pa det sitt som beskrivs i kapitlet “Andring och installning av menyns parametrar”,
funktionen “Spolning”.
Anvand inte koppar som har tjocka kanter, eftersom de absorberar varmen, forutom om de
vdrms upp innan.
Anvand koppar som féruppvarmts genom att skdlja dem med varmt vatten.
0BS 4: Det gdr att avbryta utmatningen av kaffet i vilken stund som helst genom att trycka dter-
igen pd den knapp som valdes i det foregdende skedet och som forblir tand under hela brygg-
ningsskedet.
0BS 5: Om du vill ha mer kaffe i koppen efter att utmatningen har avslutats, ska du trycka in
den ikon som valdes i det foregdende skedet och halla den intryckt (inom 3 sekunder efter att
utmatningen avslutats).
0BS 6: Néir displayen visar meddelandet: “FYLL BEHALLARE!” &r det nddvindigt att fylla pa vat-
tentanken for att apparaten ska kunna géra kaffe. (Vanligtvis r vattnet inte helt slut i tanken).
0BS 7: Nar apparaten har gjort 14 koppar kaffe (eller 7 dubbla koppar) visas meddelandet: “TOM
SUMPBEHALLARE".
Apparaten signalerar att behallaren behgver timmas &ven om den inte &r full nér det har gatt 72
timmar frén den forsta utforda kaffebryggningen (for att tidtagningen av 72 timmar ska utftras
korrekt forutsétts att apparaten inte stangs av med huvudstrémbrytaren i laget 0).
For att rengdra den ska du dppna serviceluckan pa framsidan genom att dra i kafferdret (fig. 16),
ta ut droppskalen (fig. 17) och rengdra den.
Vid rengdring ska du alltid ta ut droppskalen fullsténdigt.

A 0bs! Varje gang som du tar ut droppskdlen &r det OBLIGATORISKT att tomma sumpbe-
héllaren. Om sumpbehallaren lamnas halvfull kan det leda till att maskinen tépps till.

0BS 8: Ta inte ut vattentanken medan apparaten matar ut kaffe. Om du skulle raka ta ut vatten-
tanken kan apparaten inte brygga kaffet och visar d& meddelandet: “FOR FINMALET JUSTERA
KVARN TRYCK OK” och darefter “FYLL BEHALLARE”. Kontrollera vattennivan i tanken och sitt
tillbaka den pa plats.

For att starta om apparaten ska man satta in vattenrdret om det inte redan sitter i (fig. 6) och
trycka pd OK-ikonen (B9). Displayen visar d& “HETT VATTEN TRYCK OK". Tryck pa OK-ikonen (B9)
inom ndgra sekunder och I&t vatten rinna ut fran cappuccinoenheten i cirka 30 sekunder. Nér
apparaten har avslutat utmatningen tergar den automatiskt till visningslaget av de instéllda

rundinstéliningarna
b Observera: Det kan handa att maskinen begar detta utforande flera génger i rad tills all
|uft helt avldgsnats fran vattenledningarna.

Observera: Om det ovan beskrivna forfarandet inte utfors pa korrekt sétt eller om ma-
skinen stangs av, kan det handa att displayen tergar till visningslaget av grundinstéliningarna
dven om problemet egentligen kvarstdr.

VAL AV MANGD KAFFE | KOPPEN

Maskinen dr fabriksinstélld for automatisk utmatning av foljande typer av kaffe:.
espresso
liten kopp
medelstor kopp
stor kopp

mugg




Gor pa foljande satt om du vill &ndra mangderna:

+ Tryck pdikonen M (82 for att Gppna menyn (fig. 15), tryck p ikonerna <0 B (B7) och
(B8) (fig. 2) tills du véljer meddelandet “KAFFEPROGRAM".

+ Tryck pd OK-ikonen (B9).

« Vdlj den typ av kaffe som du dnskar @ndra mangden pa genom att trycka pa ikonerna
<1 & (B7) och (B8).

« Tryck pd ikonen OK (B9) for att bekrafta den typ av kaffe som du 6nskar andra mangden pa.

« Anvandikonerna < B> (B7) och (B8), fir att dndra till nskad mangd kaffe. Stapeln anger
mangden kaffe som valts.

+ Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekréfta valet (eller pd ikonen (B6) for att avbryta).

+ Tryck tvd génger pd ikonen ESC (B6) (fig. 18) for att [imna menyn.

Efter detta skede har maskinen programmerats om enligt den nya instéliningen och &r redo for

anvandning.

JUSTERING AV KAFFEKVARNEN

Kaffekvarnen behover inte justeras eftersom den redan har forinstallts pa fabriken.
Men i de fall espressokaffet rinner ut for fort eller for Iangsamt (droppvis) dr det nddvandigt att
justera malningsgraden med hjalp av justeringsratten (fig. 14).

A 0bs! Du far endast vrida pa justeringsratten medan kaffekvarnen maler.

For att espressokaffet ska rinna ut lingsammare och darmed fa en béttre crema, ska du vrida
ratten ett steg motsols (=mer finmalet kaffe).

For att espressokaffet ska rinna ut fortare (sa att det rinner istéllet for att droppa), ska du vrida
ratten ett steg medsols (=mer grovmalet kaffe).

HUR DU GOR KAFFE MED FARDIGMALET KAFFE
(ISTALLET FOR KAFFEBONOR)

Tryck pa ikonen B/ (B4) (fig. 8) och vlj funktionen fardigmalet kaffepulver.
Ta ut apparaten till utdraget Iage. Anvdand de avsedda handtagen.
Lyft upp locket i mitten och hall ett kaffematt fardigmalet kaffe i tratten (fig. 19). Tryck
sedan in apparaten i skapet igen och folj anvisningarna som ges i kapitlet “Bryggning av
kaffe (med hela kaffebdnor)”. 0BS! Man kan endast gdra en kopp kaffe at gangen genom
att trycka pa ikonen (=] (B10) (fig. 12).
Om man vill aterga till att brygga kaffe med hela kaffebdnor efter att man anvént far-
digmalet kaffe, dr det nodvandigt att avaktivera funktionen fardigmalet kaffe genom att
trycka pa ikonen B (B4) (fig. 8).
0BS 1: Tillsatt inte fardigmalet kaffe nér apparaten ar avstangd, eftersom det da kan spridas
inuti den.
0BS 2: Fyll inte pa med mer dn ett kaffematt eftersom maskinen da inte kan brygga kaffet.
0BS 3: Anvand endast det medfdljande kaffemattet.
0BS 4: Tillsatt endast fardigmalet kaffepulver for espressokaffe i tratten.
0BS 5: Om tratten tapps igen pga att man fyllt pa med mer &n ett matt fardigmalet kaffe, ska du
anvanda en kniv for att fa ned kaffet (fig. 21). Tag sedan ut bryggruppen for att rengdra den och
apparaten enligt beskrivningen i kap. “Rengdring av bryggruppen”.

FUNKTIONEN HETVATTEN

Kontrollera forst att apparaten dr redo for anvandning.

Kontrollera att vattenrdret ér ordentligt fasthakat pa munstycket (fig. 6). Stéll en skal under
vattenroret.

Tryck pa ikonen (2] (B13) (fig. 20). Maskinen visar meddelandet “HETT VATTEN TRYCK
0K" Tryck pa OK-ikonen (B9). Hett vatten rinner ut fran vattenrret och fyller den under-
liggande skalen (anvand inte hetvattenfunktionen i mer &n 2 minuter i stréck). Tryck pa
ikonen [2] (B13) ellerikonen ESC (B6) for att avbryta. Maskinen avbryter utmatningen nér
den forinstéllda mangden har uppnatts.

ANDRA MANGDEN HETVATTEN

Maskinen dr fabriksinstalld for att automatiskt mata ut cirka 200 ml hett vatten. Gor pa foljande
sdtt om du vill andra pa denna méngd:
Stéll en skal under cappuccinoenheten (fig. 5).
Tryck pd ikonen | (B2) for att Gppna menyn (fig. 15), tryck pa ikonerna < B (B7) och
(B8) (fig. 2) tills du valjer meddelandet “"HETVATTEN PROGRAM".
Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekrafta.
Vilj 6nskad mangd vatten genom att trycka pa ikonerna <0 B> (B7) och (B8). Stapeln ang-
er den méngd vatten som valts.
Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekréfta (eller pa ikonen ESC (B6) for att avbryta).
Tryck tva ganger pa ikonen ESC (B6) (fig. 18) for att lamna menyn.
Efter detta skede har maskinen programmerats om enligt den nya instéllningen och dr redo
for anvandning.

TILLREDNING AV CAPPUCCINO

m Observera: Den méngd kaffe som du dnskar anvanda for att tillreda din cappuccino ska
stallas in i menyalternativet “Cappuccino program”.

Vlj den kaffesmak som du vill anvanda for att tillreda din cappuccino genom att trycka pa
ikonen B=l (B4).

Ta av locket pd mjolkkannan.

Fyll kannan med ungefar 100 gram mjolk for varje cappuccino som ska tillredas (fig. 23).
Overskrid inte den MAX-niva (motsvarar ca 750ml.) som &r markerad pa kannan. Anvind
helst Iattmjclk, eller mellanmjélk, med kylskapstemperatur (cirka 5°C).

Kontrollera noga att mjélkuppsuget ar ordentligt isatt i gummibrickan (fig. 24) och sdtt
darefter tillbaka locket pd mjolkkannan.

Stall mjolkskumningspekaren (C1) mellan texten cappuccino och caffelatte som stér pa
mjolkkannans lock. Det gdr att stélla in kvaliteten pa mjolkskummet: Genom att flytta
pekaren mot texten CAFFELATTE erhdlls ett mer kompakt skum. Om du déremot flyttar
pekaren mot texten cappuccino erhalls ett mindre tjockt skum.

INGET skum

"Mer kompakt”

Visare

"Mindre tjockt” skum

Avldgsna hetvattenrdret (fig. 6) och haka fast mjolkkannan pd munstycket (fig. 25).
Flytta pa mjolkroret sa som i fig. 26 och stall en tillrdckligt stor kopp under bade kafferdrets
munstycken och under mjélkroret.
Tryck pa ikonen =20 (B12). Displayen visar d3 meddelandet:“CAPPUCCINO” och efter nigra
sekunder kommer skummad mjdlk att rinna ut fran mjélkrdret och ned i den underliggande
koppen. (Mjélken slutar automatiskt att rinna ut).
Darefter rinner det ut kaffe.
Din cappuccino ar klar: Tillsatt socker efter smak och strd eventuellt lite kakao ovanpd
skummet.
0BS 1: Under cappuccinotillredningen kan man avbryta utmatningen av skummad mijélk eller
kaffe genom att trycka pa ikonen B (B12).
0BS 2: Om mjdlkkannan toms helt medan den skummade mjélken matas ut ska kannan haktas
loss och fyllas p& med mjolk. Haka sedan fast den igen och tryck pa ikonen 9 (B12) for att be
om cappuccino igen.
0BS 3: For att garantera att mjélkskummaren halls fullstandigt ren och hygienisk, ska de inre
roren och locket pa mjdlkkannan rengdras efter varje anvéndning. Det blinkande meddelandet
“TRYCK CLEAN!“ visas pa displayen.
- Stall ett kdrl under mjdlkréret (fig. 26).
Tryck in knappen CLEAN (C3) som sitter pa sjalva locket och hall den intryckt i minst 5 sek-
under, (fig. 26), sa att rengdringsfunktionen startar. Maskinen visar meddelandet “rengd-
ring” med en statusrad under. Vi avrader dig fran att slappa upp CLEAN-knappen forrén
statusraden har nétt slutet eftersom rengdringsfasen annars inte &r fullstindig. Om du
slapper upp CLEAN-knappen avbryts rengéringen.
Efter rengdringens avslutande ska du hakta loss mjolkkannan och sdtta in den i kylskapet.
Mjdlken bor inte forvaras utanfor kylskapet i mer an 15 minuter.
0BS 4: Filj beskrivningen i kapitlet “Andra méngden mjélk och kaffe for tillredning av cappucci-
no” om du dnskar &ndra mangden kaffe eller skummad mjélk som maskinen automatiskt fyller



koppen med.

ANDRA MANGDEN MJOLK OCH KAFFE FOR TILLRED-
NING AV CAPPUCCINO

Maskinen ar fabriksinstalld for att automatiskt tillreda en cappuccino med standardinstéllda
mangder. Gor pa foljande sétt om du vill &ndra pd denna méngd:

Andra mangden mjolk

+ Fyllkannan med mijélk upp till den max-niva som anges pa sjélva kannan.

+ Tryckpd ikonen M (8) for att ppna menyn (fig. 15). Tryck pé ikonerna < B (B7) och
(B8) (fig. 2) tills du véljer meddelandet “CAPPUCCINO PROGRAM".

« Tryck p OK-ikonen (B9) for att bekrafta. P4 displayen visas texten “MJOLK MANGD”.

« Tryck aterigen pa OK-ikonen (B9).

« Vilj onskad mangd mjélk genom att trycka pé ikonera < B (B7) och (BS). Stapeln ang-
ermangden mjolk som valts.

« Tryck pd OK-ikonen (B9) for att bekrafta (eller pd ikonen ESC (B6) for att avbryta).

« Tryck tvd génger pd ikonen ESC (B6) (fig. 18) for att [imna menyn.

Andra mangden kaffe

« Tryck pdikonen ) (B2) for att 6ppna menyn (fig. 15). Tryck pa ikonerna < & (B7) och
(B8) (fig. 2) tills du véljer meddelandet “CAPPUCCINO PROGRAM".

« Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekréfta och dérefter pa ikonerna <0 B (B7) och (B8) (fig.
2) tills meddelandet “KAFFE FOR CAPPUCCINO” valjs.

+ Tryck dterigen pd OK-ikonen (B9).
Vilj 6nskad mangd kaffe genom att trycka pa ikonerna <X & (B7) och (BS). Stapeln anger
méngden kaffe som valts.
Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekréfta (eller pa ikonen ESC (B6) for att avbryta).
Tryck tva ganger pa ikonen ESC(B6) (fig. 18) for att Iamna menyn.

RENGORING

Rengoring av apparaten
Anvdnd inte Iosningsmedel eller repande rengdringsmedel vid rengdring av maskinen. Det réck-
er att du anvander en fuktig och mjuk trasa. INGEN av maskinens komponenter tal maskindisk.
Foljande maskindelar ska rengdras regelbundet:

Sumpbehéllaren (A4).

Droppskalen (A14).

Vattentanken (A12).

Kafferdrens munstycken (A13).

Tratten for pafylining av fardigmalet kaffe (A21).

Apparatens inre: 6ppna serviceluckan for att fa atkomst till dess insida (A2).

Bryggruppen (A5).

Rengoring av sumpbehallaren
Nar meddelandet“TOM SUMPBEHALLAREN” visas p displayen ska behéllaren témmas och ren-
goras. Gor foljande for att rengdra den:
Oppna serviceluckan p3 espressomaskinens framsida (fig. 16), ta ut droppskalen (fig. 17)
och rengdr den.
Rengdr sumpbehallaren noggrant.

A 0bs! Varje gang som du tar ut droppskalen ar det OBLIGATORISKT att tomma sump-
behallaren.

Rengoring av droppskalen

0bs! Om droppskalen inte toms kan vattnet rinna dver. Detta kan skada maskinen.
Droppskalen ar forsedd med en flottdr (rdd) som anger ndr vattennivan kréver témning (fig. 28).
Innan denna flottdr bdrjar att sticka upp frén koppstallet ska droppskélen tommas och rengdras.
Gor foljande for att ta ut droppskalen:
Oppna serviceluckan (fig. 16).
Ta ut droppskalen tillsammans med sumpbehéllaren (fig. 17).
Rengdr droppskalen och sumpbehallaren (A4).
Satt tillbaka droppskélen och sumpbehéllaren pa plats (A4).
Sténg serviceluckan.

Rengoring av vattentanken

1. Vattentanken (A12) ska rengéras regelbundet (cirka en géng i manaden) med en fuktig
trasa och med lite milt rengdringsmedel.

2. Tanoga bort alla rengdringsmedelsrester.

Rengoring av kafferdrets munstycken

1. Rengor munstyckena regelbundet med hjalp av en tvéttsvamp.

2. Kontrollera regelbundet att kafferdrets hél inte dr igensatta. Avldgsna vid behov eventuella
rester fran kaffet med hjélp av en tandpetare (fig. 27).

Rengoring av tratten for pafylining av fardigmalet kaffe
« Kontrollera regelbundet (cirka en gang i ménaden) att tratten for pafylining av fardigmalet
kaffe inte r igensatt (fig. 21).

&Fam! Innan ett rengdringsarbete pabdrjas pd maskinen ska den stangas av genom att
trycka pd huvudbrytaren (A23) och frankopplas fran elnatet.
Ldgg aldrig ned apparaten i vatten.

Rengoring av apparatens inre

1. Kontrollera regelbundet (cirka en gang i veckan) att maskinen inte r smutsig pa insidan.
Avldgsna vid behov eventuella kafferester med hjélp av en tvdttsvamp.

2. Sug upp resterna med en dammsugare (fig. 30).

Rengoring av bryggruppen

Bryggruppen ska rengdras minst en gang i ménaden.

0bs! Det gar inte att ta ut bryggruppen (A5) nér apparaten ar pd. Forsok inte att fa ut
den genom att tai.
1. Kontrollera att maskinen har sténgts av pa korrekt sétt (se “Hur du stanger av”).
2. Oppnaserviceluckan (fig. 16).
3. Tautdroppskélen tillsammans med sumpbehallaren (fig. 17).
4. Tryck de tvd roda frikopplingsknapparna indt samtidigt som du drar bryggruppen utét (fig.
31).

A 0bs! Rengor bryggruppen utan att anvanda rengéringsmedel eftersom det da skulle ta
bort smdrjmedlet som finns pa kolvens insida.

5. Ldgg ned bryggruppen i vattenbad i 5 minuter och skolj den sedan val.
6. Efterrengdringen ska bryggruppen (A5) monteras tillbaka i hallaren och pa tappen nedtill.

Hallare

Trfck sedan pa texten PUSH tills den hakas fast med ett klick.

Observera: Om det &r svart att fa in bryggruppen pd plats &r det nddvandigt att trycka
ihop den hart (innan den sétts in) ovanifran och underifran pd det sétt som visas pa bilden tills
den far rétt storlek.

o T
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7. Nar bryggruppen sitter pa plats ska du kontrollera att de tva roda knappaa ér i fasthakat
ldge.



8. Sitttillbaka droppskdlen och sumpbehallaren.
9. Sténgserviceluckan.

Rengoring av mjolkkannan

Varming! Mjélkkannans (C) inre ledningar ska rengéras varje gang som du har anvant
mjolk. Om det finns kvar mjolk i kannan ska den séttas i kylskdp sa snart som méjligt. Rengér
kannan efter varje mjolktillredning pa det sétt som beskrivs i anmarkning 3 i kapitlet “Tillred-
ning av cappuccino”. Dessa delar kan dven maskindiskas, men de ska da placeras i diskmaskinens
dverkorg.

1. Vrid locket pd mjdlkkannan medsols och ta av det.
2. Avldgsna mjolkroret och mjolkuppsuget.

Mjolkror

Mijélkuppsug

Ror
S
¥
50N
Pekare
Hal
Hal

3. Avldgsna pekaren genom att dra den utat.
Tvétta alla delar noggrant med varmt vatten och mild tval. Var sarskild noga med att gora
rent i hdlen och pa roret som sitter pa pekarens tunna spets sa att inga mjolkrester blir kvar
dar.
5. Kontrollera dven att mjolkuppsuget och mjdlkroret inte ar igentappta av mjolkrester.
. Montera tillbaka pekaren, mjolkrdret och mjolkuppsuget.
7. Sétt tillbaka locket pd mjolkkannan.

ANDRA OCH STALLA IN MENYNS PARAMETRAR

Nér maskinen &r redo for anvéndning, gar det att utfora instéllningar i menyn for att dndra fol-
jande parametrar och funktioner:
« Viljsprak

« Spolning

+  Fordrgjd avstdngning
«  Stéllklocka

- Starttid

+  Autostart

«  Temperatur

« Vattenhdrdhet

- Kaffeprogram

+ (appuccinoprogram
«  Hetvattenprogram

« Avkalkning

«  Fabriksinstallningar
«  Statistik

« Summer

«  Kontrast

Stall in sprak
Gor pa foljande sétt for att andra spraket som displayens meddelanden visas pa:
« Tryck paikonen ] (B2) s& att menyn 6ppnas. Displayen visar“VALJ SPRAK"
« Tryck pa OK-ikonen (B9).
Anvand ikonerna < B (B7) och (B8) fiir att @ndra till Gnskat visningssprak.
Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekrafta.
Tryck pa ikonen ESC (B6) for att [imna menyn.

Observera: Om du rakar vélja fel sprak, kan det dtgérdas genom att ga direkt in i menyn
och dndra sprakparametern:
Tryckin ikonen ] (B2) i minst 7 sekunder tills maskinen visar de olika tillgéngliga spra-
ken.
Valj onskat sprak pa det satt som beskrivs i paragrafen “Forsta gdngen apparaten satts pa“.

Spolning

Denna funktion anvands for att fa ett varmare kaffe. Gor pa foljande satt:
Om du vill brygga en liten kopp kaffe (pa mindre dn 60 cc) nar apparaten just satts pa, kan
du anvdnda det varma vattnet frén spolningen for att varma upp koppen.
Om det daremot har gatt 2/3 minuter sedan den senaste kaffekoppen bryggdes och du
vill brygga en kopp till, maste bryggruppen varmas upp innan bryggning. Tryck pa ikonen
(B2) for att Gppna menyn och sedan pa ikonerna <I B> (B7) och (B8) for att vélja
funktionen“SPOLNING". Tryck p& OK-ikonen (B9). P& displayen visas texten “SPOLNING VAN-
LIGEN BEKRAFTA".
Tryck pa nytt pa OK-ikonen (B9). L&t sedan vattnet rinna ned i den underliggande droppska-
len eller anvand vattnet for att fylla (och sedan tomma) koppen som ska anvéndas till kaffet
sd att koppen blir varm.

Hur du @ndrar efter hur lang tid apparaten ska stangas av
Apparaten &r fabriksinstélld for att stangas av automatiskt efter 30 minuter utan anvéndning.
Gor pa foljande sétt om du dnskar dndra pa detta tidsintervall (till max 120 min):

Tryck pé ikonen [ (B2) for att 5ppna menyn och sedan pé& ikonerna <1 B (B7) och (BS)

tills displayen visar meddelandet “AUTOSTANGNINGSTID".

Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekrafta.

Tryck péd ikonema <1 B (B7) och (B8) fir att faststélla efter hur lang tid apparaten ska

stangas av (1/2 timme, 1 timme, 2 timmar).

Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekréfta.

Tryck pd ikonen ESC (B6) for att I&mna menyn.

Stalla klockan

. Tryckpaikonen [ (B2)forattdppnamenyn ochsedan paikonerna < B (87) och (BS)
tills displayen visar meddelandet “STALL KLOCKA".
Tryck pa OK-ikonen (B9).
For att stélla in timmamma ska du anvinda ikonerna <0 B (B7) och (B8) och trycka pé
OK-ikonen (B9) for att bekréfta.
For att stélla in minuterna ska du anvinda ikonerna << & (B7) och (B8) och trycka pé
OK-ikonen (B9) for att bekrafta.
Tryck pd ikonen ESC (B6) for att Iimna menyn.

Stilla in tid for automatisk start
Den hdr funktionen gér det mdjligt att programmera en bestamd tid som maskinen ska starta
automatiskt pa.
Kontrollera att klockan pd apparaten dr stalld.
Tryck pé ikonen o) (B2) for att Gppna menyn och sedan pé ikonerna <1 B (B7) och (B8)
tills displayen visar meddelandet “STARTTID".
Tryck pa OK-ikonen (B9).
For att stilla in den automatiska starttidens timme anvander du ikonerna < B (B7) och
(B8) och trycker pa OK-ikonen (B9) for att bekréfta.
For att stélla in minuterna anvinder du ikonerna < B (B7) och (B8) och trycker pé
OK-ikonen (B9) for att bekréfta.
For att aktivera den automatiska starttiden ska du trycka pd ikonerna <X B> (B7) och (B8)
tills displayen visar meddelandet “AUTO START".
Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekrdfta. P& displayen visas meddelandet “AUTO START

VANLIGEN BEKRAFTA” Tryck pé OK-ikonen (B9). P4 displayen visas symbolen -.-
Tryck pd ikonen ESC (B6) for att [imna menyn.

- For att avaktivera den automatiska starten ska du trycka pa ikonen M (B2) och sedan

pa ikonerna <1 B> (B7) och (BS) tills displayen visar meddelandet “AUTO START” Tryck pa



OK-ikonen (B9). P4 displayen visas “VANLIGEN BEKRAFTA”. Tryck p& ESC (B6) for att avakti-
vera funktionen. Symbolen -.- forsvinner.

Andra kaffetemperatur

Gor pa foljande sétt om du dnskar dndra temperaturen pa kaffet som kommer ut:

« Tryck pdikonen ™M (B2) for att dppna menyn och sedan pé& ikonema <I  (B7) och (B8)
tills displayen visar meddelandet “TEMPERATUR".

« Tryck pd OK-ikonen (B9).

« Anvand ikonerna < B> (B7) och (B8), for att &ndra till Gnskad kaffetemperatur: Lig,
medel, hég.

« Tryck pd OK-ikonen (B9) for att bekréfta vald temperatur.

« Tryck pdikonen ESC (B6) for att lamna menyn.

Instéllning av vattnets hardhet

Det gadr att forlanga funktionsperioden och darmed forldnga intervallen mellan avkalkningarna

genom att programmera maskinen efter den faktiska kalkhalten i ditt vatten. Gor pa foljande

satt:

« (Oppna forpackningen till teststickan “Total hardness test” (bifogas pa sid. 2). Doppa ned
stickan fullsténdigt i vattnet i nagra sekunder. Ta sedan upp teststickan och vénta cirka 30
sekunder (tills den dndrar farg och rdda fyrkanter bildas).

. Sétt pd maskinen genom att trycka pa knappen for start/stand-by (A7).

« Tryck pdikonen ™M (B2)foratt ppna menyn och sedan péd ikonema <T B (B7) och (B8)
tills displayen visar meddelandet “VATTENHARDHET”.

+ Tryck pd OK-ikonen (B9).

« Tryck pdikonerna < B> (B7) och (BS) tills numret dverensstammer med antalet roda fyr-
kanter som bildats pa teststickan (till exempel, om det bildats 3 rdda fyrkanter ska du vélja
meddelandet “VATTENHARDHET 3).

« Tryck pd OK-ikonen (B9) for att bekréfta. Nu dr maskinen programmerad sd att den avger
meddelandet om avkalkning nar det verkligen behgvs.

Kaffeprogrammeringar
For instruktioner om hur kaffeprogrammeringarna utfors, se kapitlet “Andrat val av méngd kaffe
i koppen”.

Programmering av cappuccino
Forinstruktioner om hur cappuccinoprogrammeringarna utfors, se kapitlet “Andrat val av mangd
mjolk och kaffe i koppen”.

Vattenprogrammeringar
For instruktioner hénvisas till kapitlet “Andrat val av méngden hett vatten”.

Avkalkning

A 0bs! Respektera de sakerhetsforeskrifter som tillverkaren latit skriva pa avkalknings-
medlets forpackning.

Observera:Anvand endast de avkalkningsmedel som rekommenderas av tillverkaren.
| annat fall upphévs garantin. Dessutom upphavs garantin i de fall avkalkningen inte utfors pa
korrekt satt.

Nér maskinen visar meddelandet “AVKALKNING" &r det dags att avkalka apparaten. Gor pa fol-

jande satt:

Kontrollera forst att maskinen dr redo for anvandning.

« Tryckpdikonen M (82) for att ppna menyn och sedan pé ikonerna T > (B7) och (B8)
tills displayen visar meddelandet "AVKALKNING".

« Tryck p& OK-ikonen (B9). Maskinen visar meddelandet “AVKALKNING VANLIGEN BEKRAFTA”.

« Tryck p& OK-ikonen (B9). P displayen visas meddelandet “TILLSATT AVKALKNING VANLIGEN
BEKRAFTA”.

- Tom vattenbehallaren innan du bekréftar. Fyll vattenbehallaren med avkalkningsmedlet
som spatts ut med vatten (folj de utspadningsforhllanden som star pa forpackningen for
avkalkningsmedlet). Placera ett tomt karl som rymmer minst 2 | under varmvattenroret.

« Tryck pa OK-ikonen (B9). Avkalkningslosningen rinner ut fran vattenroret och fyller den
underliggande skdlen. Maskinen visar meddelandet “AVKALKAR'".

« Avkalkningsprogrammet utfor automatiskt en rad spolningar och pauser efter varandra.

« Efter cirka 30 minuter visar maskinen meddelandet “AVKALKNING KLAR VANLIGEN BEKRAF-
A"
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Tryck pa OK-ikonen (B9). Maskinen visar meddelandet “SPOLNING FYLL BEHALLARE".

Tom vattentanken, skdlj den for att fa bort eventuella rester fran avkalkningsmedlet och fyll
den med rent vatten.

Sétt tillbaka vattentanken pa plats, fylld med rent vatten. Pa displayen visas aterigen med-
delandet “SPOLNING VANLIGEN BEKRAFTA”.

Tryck dterigen pd OK-ikonen (B9). Varmt vatten rinner ut fran roret och fyller skalen. Maski-
nen visar meddelandet “SPOLNING".

Vanta tills meddelandet “SPOLNING KLAR VANLIGEN BEKRAFTA” visas.

Tryck pa OK-ikonen (B9). Pa displayen visas meddelandet “AVKALKNING KLAR” och darefter
“FYLL BEHALLARE”. Fyll behllaren pa nytt med rent vatten.

Nu har avkalkningsprogrammet avslutats och maskinen dr redo att brygga kaffe.

0BS: Om avkalkningsprogrammet avbryts innan det har avslutats &r det ngdvéndigt att
starta om hela programmet fran borjan.

A Obs! GARANTIN UPPHAVS | DE FALL AVKALKNINGEN INTE UTFORS PA KORREKT SATT.

i\terst&llning till fabriksinstallningarna (reset)
Det gdr att ga tillbaka till apparatens ursprungliga installningar (dven efter att anvandaren har
andrat dem). Gor pa foljande satt:
Tryck pd ikonen M (B2) for att Gppna menyn och sedan pé ikonerna <X > (B7) och (B8)
tills displayen visar meddelandet “ATERSTALL
Tryck pa OK-ikonen (B9). Maskinen visar meddelandet “ATERSTALL VANLIGEN BEKRAFTA"
Tryck pa OK-ikonen (B9) for att fa tillbaka fabriksinstallningarna.

Statistik

Med hjalp av den har funktionen visas maskinens olika statistikuppgifter. Gor pa foljande satt for

att satta dem i visningsldge:

« Tryckpdikonen M (82 for att 5ppna menyn och sedan paikonerna I B (B7) och (B8)
tills displayen visar meddelandet “STATISTIK".

« Tryck pa OK-ikonen (B9).

« Genom att trycka pd ikonerna <3 B> (B7) och (B8) kan du kontrollera:

- hurmanga koppar espresso som gjorts

- hurmanga avkalkningsprogram som kérts

- hurmanga koppar cappuccino som gjorts

- hurmanga liter vatten som matats ut sammanlagt.

« Tryck en géng pa ikonen ESC (B6) for att Iimna funktionen, eller tva ganger pa ikonen ESC
(B6) for att lamna menyn.

Summer
Med den har funktionen aktiveras eller avaktiveras summern som maskinen avger varje gang
man tTcker pa en ikon och varje gang ett tillbehdr inkopplas/frankopplas.

Observera: Maskinen har aktiverad summer vid leverans.
« Tryckpdikonen M (82 for att 5ppna menyn och sedan pd ikonerna I B (B7) och (B8)
tills displayen visar meddelandet “SUMMER".
« Tryck pa OK-ikonen (B9). Pé displayen visas meddelandet “SUMMER VANLIGEN BEKRAFTA”.
« Tryck paikonen ESC (B6) for att avaktivera summern, eller pa OK-ikonen (B9) for att aktivera
den.
« Tryck p ikonen ESC (B6) for att Iamna menyn.

Justering av kontrast

Gor pa foljande sétt for att hoja eller minska displayens kontrast:
Tryck pé ikonen M (B2) for att 5ppna menyn och sedan pé& ikonerna <1 B (B7) och (BS)
tills displayen visar meddelandet “KONTRAST".
Tryck pa OK-ikonen (B9).
Tryck pa ikonerna <0 B (B7) och (BS) tills énskad kontrast visas pé& displayen. Stapeln
anger vilken kontrastniva som valts.
Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekréfta.
Tryck en gang pd ikonen ESC (B6) for att Iamna funktionen, eller tvd ganger pa ikonen ESC
(B6) for att Iamna menyn.

STANGA AV APPARATEN

Varje gang som apparaten stangs av utfor den en automatisk spolning. Detta kan inte avbrytas.

Risk for brinnskada! Under spolningen kommer det att rinna ut lite varmt vatten frn
kafferdrets munstycken. Akta sa att du inte far vattensténk pa dig.
Tryck pd knappen (A7) start/stand-by for att stanga av apparaten. Apparaten utfor spolningen



och stangs sedan av.

Observera: Om apparaten inte kommer att anvandas under en langre period ska du dven
sdtta huvudbrytaren ON/OFF (A23), som finns pa apparatens baksida, pa 0.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Spanning: 220-240 V~ 50/60 Hz max. 10A
Effektforbrukning: 1350W

Tryck: 15 bar

Vattentankens volym: 1,8 liter

Matt LxHxB: 594x 455x411

Vikt: 23/24 kg

c € Apparaten uppfyller kraven i foljande EG-direktiv:
« Kommissionens forordning (EU) Standbylége 1275/2008

1
Q Denna produkt dverensstimmer med forordningen (EG) Nr. 1935/2004 om material och

produkter avsedda att komma i kontakt med livsmedel.

MEDDELANDEN SOM VISAS PA DISPLAYEN

VISAT MEDDELANDE

MOJLIG ORSAK

ATGARD

FYLL BEHALLARE

Vattentanken ar tom eller felmonterad.

Fyll vattentanken och/eller sdtt in den pa korrekt sétt genom
att trycka in den ordentligt.

FOR FINMALET JUSTERA KVARN och

Kaffet ar for finmalet och dérfor rinner kaffet ut for langsamt.

Vrid malningsgradens justeringsratt ett steg mot nummer 7.

presso gjorts pa tre dagar (ndr maskinen sétts i funktion ga-
ranteras god hygien).

(omvéxlande)

TRYCK OK

FOR FINMALET JUSTERA KAFFEKVARN Vattentanken har lossat medan kaffet bryggdes. Sétt tillbaka tanken och tryck pa OK-ikonen (B9). Meddelandet
(omvéxlande) “HETT VATTEN TRYCK OK“ visas pa displayen. Tryck pd nytt pa
TRYCK OK OK-ikonen (B9). Apparaten gar tillbaka till laget redo for an-
(och diirefter) vandning.

FYLL BEHALLARE

TOM SUMPBEHALLARE Antingen dr sumpbehallaren (A4) full, eller s har ingen es- | Tom sumpbehallaren och rengér den. Sétt sedan tillbaka den

pa plats. Viktigt: Varje gang droppskalen tas ut &r det obligato-
riskt att tomma sumpbehallaren, dven om den &r ndstan tom.
Om man inte gor det kan det handa att sumpbehallaren fylls
mer dn vad som dr meningen nér kaffe bryggs efterat och att
apparaten tapps igen.

SATT IN SUMPBEHALLARE

Efter rengdringen har inte sumpbehallaren satts pa plats.

Oppna serviceluckan och sétt in sumpbehallaren pa plats.

FYLL PA FORMALT KAFFE Funktionen “Fardigmalet kaffe” har valts, men inget kaffepul- | Ta ut apparaten och fyll tratten med férdigmalet kaffe.
ver har tillsatts i tratten.
Tratten (A21) dr igensatt. Tom tratten med hjalp av en kniv enligt beskrivningen i para-
graf“Rengdring av tratten for pafyllning av fardigmalet kaffe".
AVKALKA! Anger att apparaten behdver avkalkas. Avkalkningsprogrammet som beskrivs i kap. “Avkalkning” ska

koras sa snart som majligt.

MINDRE KAFFE

Det har anvants for mycket kaffepulver.

Valj en svagare smak eller minska dosen fardigmalet kaffepul-
ver och tryck sedan pd knappen for en ny kopp kaffe.

FYLL BONBEHALLAREN

Kaffebonorna ar slut.

Fyll pa bonbehallaren.

SATT IN BRYGGRUPPEN

Efter rengdringen har inte bryggruppen satts pa plats.

Sétt in bryggruppen pa plats enligt anvisningarna i kap. “Ren-
gdring av bryggruppen”.

STANG LUCKAN

Serviceluckan dr Gppen.

Sténg serviceluckan.

ALARM!

Apparatens inre dr mycket smutsig.

Rengdr maskinen noggrant enligt anvisningarna i par. “Rengé-
ring och skdtsel”. Om meddelandet kvarstar &ven efter rengo-
ringen ska du vanda dig till en serviceverkstad.
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PROBLEMLOSNING

Listan nedan innehaller ndgra funktionsproblem som kan intrdffa.

Om problemet inte atgérdas genom att fdlja nedanstdende anvisningar ska du kontakta Teknisk

service.

PROBLEM

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Kaffet dr inte varmt.

Kopparna vérmdes inte upp innan.

Bryggruppen har kallnat darfor att det gatt 2/3 minuter fran
att den senaste koppen kaffe gjordes.

Temperaturen som stallts in &r for lag.

Varm upp kopparna genom att skolja dem med varmt vatten.

Vadrm upp bryggruppen innan du brygger kaffet genom att
vélja funktionen SPOLNING fran menyn.

Andra installd kaffetemperatur (se paragraf “Andra kaffetem-
peratur”).

Kaffet har for lite crema.

Kaffet &r for grovmalet.

Fel sorts kaffeblandning har anvants.

Vrid malningsgradens justeringsratt motsols ett steg mot
nummer 1 medan kaffekvarnen maler (fig. 14).

Anvand en kaffeblandning som dr till for espressomaskiner.

Kaffet rinner ut for Iangsamt eller droppar ut.

Kaffet ar for finmalet.

Vrid malningsgradens justeringsratt medsols ett steg mot
nummer 7 medan kaffekvarnen maler (fig. 14). Vrid ett steg
i taget tills onskad effekt uppnds. Justeringens verkan marks
forst efter 2 koppar espresso.

Kaffet rinner ut for fort.

Kaffet ar for grovmalet.

Vrid malningsgradens justeringsratt motsols ett steg mot
nummer 1 medan kaffekvarnen maler (fig. 14). Var noga med
att inte vrida justeringsratten for mycket, eftersom det kan
medfdra att kaffet kommer att droppa ut vid tillredning av tvd
koppar kaffe.

Justeringens verkan marks forst efter 2 koppar espresso.

Kaffet rinner inte ut fran det ena munstycket eller frdn inget
av dem.

Munstyckena dr igensatta.

Rengdr munstyckena med en tandpetare (fig. 27).

Kaffet rinner inte ut fran rorets munstycken, men langs servi-
celuckan (A2).

Munstyckenas hal &r igensatta av intorkat kaffepulver.

Kaffeledaren (A3) pa serviceluckans insida ar igensatt.

Rengdr munstyckena med en tandpetare, en trasa eller med en
hard diskborste (fig. 23).

Rengor kaffeledaren (A3) noggrant, speciellt vid gangjérnen.

Det rinner inte ut kaffe fran kafferdret, men vatten.

Det fardigmalda kaffepulvret har fastnat i tratten (A21).

Rengor tratten (A21) med en tra- eller plastgaffel. Rengor ma-
skinens insida.

Ingen mjolk kommer ut frén mjolkroret (C5).

Mjolkuppsuget har inte monterats alls eller har satts in pa fel
satt.

Se till sa att mjolkuppsuget (C4) sétts in ordentligt i gum-
mibrickan pa mjdlkkannans lock (fig. 24).

Mjélken ar for lite skummad.

Locket till mjolkkannan &r smutsigt.

Mjdlkpekaren har satts in pa fel sétt.

Rengdr mjdlkkannans lock enligt anvisningama i paragrafen
“Rengéring av mjélkkannan”.

Stall in pekaren enligt anvisningarna i paragrafen “Tillredning
av cappuccino”.

Mijolken har stora bubblor eller skvétter ut fran mjlkroret.

Mijélken dr inte tillrdckligt kall eller dr inte av rétt sort (anvand
ej standardmijolk.

Mjélkskumningspekaren dr fel installd.

Locket till mjolkkannan ar smutsigt.

Anvand helst l&ttmjolk, eller mellanmjolk, med kylskapstem-
peratur (cirka 5°C). Om du &nda inte ar nojd med resultatet,
prova att kopa mjolk frdn ett annat mejeri.

Flytta pekaren nagot narmare skriften “CAFFELATTE” (se para-
graf“Tillredning av cappuccino”).

Rengor locket till mjolkkannan pa det satt som beskrivs i para-
grafen “Rengdring av mjolkkannan”.
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RECEPT
Kaffepunch

Ingredienser (for 6 personer):

Y liter varmt kaffe

V3 liter vitt portvin

Y liter rom

100 g kanderat rorsocker

G sd hdr:

Hall ned kaffet i en kastrull och tilldgg rom och portvin. Vérm blandningen till kokpunkt. Lagg i
det kanderade rdrsockret lite i taget och smaka dig fram tills drycken &r lagom s6t. Nar sockret
har ldsts upp serveras drycken i sedvanliga glas med Ig fot.

Kejsarens kaffe

Ingredienser (for 3 personer):

3 koppar espresso

3 dgqulor

3 tsk socker

3 dI mjolk

2smd glas (snaps/likdrglas) brandy

G sd hdr:

Vispa dggulorna tillsammans med socker och brandy Lagg i den uppvarmda mijélken och det
varma kaffet.

RAD: Skumma mjolken nagot och hall i forsiktigt pa slutet.
Perfekt att servera till chokladtarta.

Danskt kaffe

Ingredienser

63agg

Rivet skal av en citron

100 g socker

% liter kallt starkt kaffe

1 stort glas brandy

G sd hdr:

Vispa dggen och citronskalet. Lagg i sockret lite i taget och vispa tills smeten blir pdsig. Lagg fors-
iktigt i kaffe och brandy under omrérning. Servera i tekoppar eller i runda glas som varit i frysen.

Irish cofee

Ingredienser (for 3 personer):

2 msk socker

1 msk vatten

9 tsk vispgradde

6 msk irldndsk whisky

4 koppar varmt kaffe

Gor sd har:

Koka upp vatten och socker och |at koka i cirka en minut. Hall sedan i whiskyn och det varma
kaffet.

Blanda och héll upp i glas med fot. Hall forsiktigt ned grédden i kaffedrycken (3 tsk grédde per
glas).

RAD: Gradden kan vispas naqot sa att den forblir pa kaffets yta. Det gar dven bra att tillsitta
Grand Marnier eller Calvados.

Kaffesorbet

Ingredienser (for 4 personer):

200 g strdsocker

2 dl espressokaffe

G sd hdr:

Ls upp sockret i ¥4 liter vatten och |&t det koka pa Idg varme i ndgra minuter sd att det tjocknar.
Lat det kallna och hall sedan i kaffet. Nar ingredienserna har blandats noggrant ska du sila blan-
dningen och sedan stélla den i frysen. Ror om ofta tills den har fatt kornig konsistens.
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Shakerato - Italiensk coffee-shake

Ingredienser

4 koppar espresso

4 tsk socker

12 stiishitar

Gor sd har:

Krossa isbitarna och héll ned dem i det redan sockrade kaffe.

Skaka kaffeblandningen i en shaker tills konsistensen &r kramig och skummig.

RAD: Det gér dven bra att kora i en mixer pa Ig hastighet och servera i flute eller i tumblerglas.
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